b lemeed Bt Bl

ad

T 1% {

R e e

S. Al AU CAPITAL DE 11.430.000 F

| — (ompagnie Générale d Entreprises de ChaufTage

7 et 9, RUE CAMBRONNE ,}’,}

75739 PARIS CEDEX 15 T André BECKMANN S.A.
TEL. : 306.61.62

(30 lignes groupées) n 2 6 OCT, 1987 ]

C. C. P. PARIS 1746-29 V

13, Rue Rougemont
PAMS;?’

e LEE
o0 TRANCHE . !

V/Ref. :
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Paris, le 22 Juillet 1983

M.J. VIDALENC

CONTRAT D'EXPLOITATION de CHAUFFAGE

e - - ——

Entre les Soussignés :

- La CAISSE D'EPARGNE de PARIS, propriétaire,

représentée par Messieurs RICHARDIERE, gestionnaires, 39, Rue des Mathurins
a PARIS VIIIeme,

Ci-aprés dénommée : " Le CLIENT "

d'une part,

et :
- L= COMPAGNIE GENERALE D'ENTREPRISES de CHAUFFAGE ( C.G.E.C. ) = 7/9 et 9
Bis, Rue Cambronne a PARIS XVeme,

représentée par Monsieur Pierre BOUVET, Directeur du " Département
Exploitation " =t Membre du Directoire,

Ci-apres dénommée : " L'EXPLOITANT "

d'autre part.

IL a ETE CONVENU ce oui SUIT :
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Société Anonyme régie par les articles 118 & 150 de la loi sur les sociétés commerciales T
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SUITE N* 1

ARTICLE I - (QBJET

Le présent ccntrat a pour objet 1l'exploitation ces installztions

thermigues en chaufferie ( liste du materiel en annexe n® 1 ) st 4y résean

de distribution cu grouce immobilier

" ILOT 13 o
2éme, 32me et Leéme tranches - Bd. Auguste
Blangui & PARIS XIII&me

L'exploitant assurera

1%/ La fourniture du combustihle nécessaire ay chauffage et
producticn d'sau chzude sanitaire,

-
'
[§1]

2°/ la conduite et 1'emtretien courant des installations o= chaurfage

et de croduction d's=u chaude sanitaire,

3°/ La garantiz totale du matérisl désigné a 1'Article VI.

ARTICLE II - FOURNITURES

1°/ COMBUSTIBLE

L'exoleoitant fournira ls combustible nécesszire au hben fonction-

nement des installaticns, et céclenchera les livraisons nécessaires.

L= combustihlas emoloyé répondrz aux caractéristiques suivantes

~ Fuel 0il Comestigue

2°/ INEREDIENTS ET OUTILLAGE

\
L'exploitant fournira les ingredisnis et les mmiis
a8 l'sntretisn et au hon fancticnnement ces appare
péricdes d'utilisation =t & 1a oonne comservaticn d
pencant les périoces de mise ay TBeCes.

Il fournirz &
Jue 1=2s zpnoar

4 L -
VET1Tisr lpes

alement l'outillzge réc
ils de mesures 1lui CET
olages nécessaires,

g
e
%
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De plus, il assurera 1= -emplacemen< 235 zmooulss S2lgciri
Z2ns la chauffaris.
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SUITE N® 2

ARTICLE III - CONDUITE, SURVEILLANCE et DIRECTION de la CHAUFFE

1°/ PERSONNEL

L'Exploitant fournira le persornel nécessaire pour assurer la conduite et

1a surveillance de 1'ensemble des appareils, le contrdle et la direction de
la chauffe et de la totalité des installations de chauffage et de production
d'eau chaude sanitaire. Les dépannages seront effectués sur simple appel
téléphonique ( Tél. 626 - 75 - 15 - pour interventions et dépannages ) de
jour comme de nuit, dimanches et jDUTS fériés inclus, dans un délai maximum
de trois heures. La cnmp051tlnn des éguipes et l'organisation des vacaticns
de ces dernieres seront fixées par 1'Exploitant sous son entiere responsa-
hilité.

L'alinga ci-dessus n'interdit pas une certaine discontinuité de présence du
personnel, mais il impligue la permanence de la responsabilité de 1'Exploi-
tant, gue son persannel soit présent ou absent, de jour et de nuit, dimanche:
et jours fériés inclus, etant expressement convenu gue des falts de greve

ne peuvent Btre 3551mlles a2 un cas de force majeure.

Le personnel de 1'Exploitant devra présenter les gualités et compétences
reguises, faute de guoi le Client pourra exiger son remplacement.

29/ TEMPERATURES GARANTIES

CHAUFFAGE

Dans la mesure ou les installations le permetisnt =t tant gue la tempéraiur:
extérisure ne s'sbaisse pas zu-dessous de - 5° C, 1'Exploitant s'encage 2
maintenir la température réglementzires moyenne Eulvante

s 12 B

ra

&i la hemperauurﬂ est infériesure & - 5°C, l'Explcitant assursra ges
+emperaturss intérisures aussi proches gue possible de c2lle ci-oessus,
compte tenu de 1z puissance maximale des installations, de lsur modes de
foncticnnement et de la sécurité de marche.

L2 températurs sxtirisure prise en considération sera 1z clus basse
température snregistrées dans lzs dernisres 24 heurss pricédentes, relsvés
de l'”bsarvatm::e de DERIC—MCNTQDUR_H.

Les tempér=tuces intérisurss seront noiéss par cdes thermcmetres snregistosu
placés, 2 1l'initiative de 1'Exploitant ou & la demende du Clisnt dens
certaines gisces témoins -emplissant lss ceonditicms normalss d'uiilisaticon.,

/
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SUITE N*3

Lz notion de température dans les pieces chauffées s'entend dans les condi-
tions fixées par les reglements de la Chambre Syndicale des Entreprises
d'Installations Thermigues qui précisent 1l'emplacement des thermometres de
contrfle, le maintisn de la fermeture des portes et fen8tres, les conditioms
d'occupation des locaux, etc ...

Lorsgu'un local ou groupe de locaux est inoccupé temporairement, 1'Exploitant
doit, si le Client lui en fait la demande, et sous réserve que les caracté-
ristigues de l'installation le permettent, maintenir un régime d'sntretien

au cours duguel les températures intérieures correspondent 38 la sécurité
contre le gel des installations et au maintien en bon &tat des locaux.

Ces températures sont fixées d'un commun accord entre le Client et
1'Exploitant.

EAU CHAUDE SANITAIRE

- . . ~ = 5 ~ +
La temperature de 1'eau chaude sanitaire devra €tre maintenue a S5° C -

au départ des ballons.

5

DUREE ANNUELLE de L'EXPLOITATION

L'Exploitant assurera son service toute 1'année.

Les dates de début et de fin de la " saison de chauffage ", période au
cours de laguelle 1'Exploitant doit &tre en mesure de mettre en route ou
d'arréter le chauffage dans les 24 heures & la demande du Client, sont.
fixées respectivement au 15 Septembre et au 30 Mai de chague saison.

—— S ey

Le nombre de degrés-jours servant de référence pour la facturation du
combustible chauffage, comme indigué & 1'Article XI ci-dessous, est de
2.153 degrés-jours ( station météorologigue de PARIS-MONTSOURIS - base
18° ) correspondant en principe a la période du 15 Octobre au 15 Avril
de chague saison.

Toutefois, le Client se réserve le droif de modifier la date de début et
de fin de la période contractuelle de chauffage et d'interrompre le
chauffage certains jours suivant la nécessité de la saison & la condition
d'informer 1l'Exploitant avec un préavis minimum de 24 heures.

Le chauffage sera assuré tous lss jours sans exception, de jour et de
nuit, sans ralenti de nuit.

AT



cCEE

SUITE N* &

49/ FUMIVORITE

i

L'Exploitant prendra toutes mesures utiles pour respecter les
reglements concernant la fumivoritéd st éviter la salissure et 13
détérioration des fagades et des toitures tant cdans les immeubles

du

Client propriétaire que dans les propriétés voisines.

Cans ce but, il veillers & la bonne conduite des feux.

RESPONSABILITE OE L'EXPLOITANT

a)

a)

c)

d)

L'Exploitant est responsable de 1z contimuits de la fourniturs
de chaleur pendant la saison de chauffage.

5i 1'installation cessait d'8tre conforme & la législaticn ou
réglementation en vigueur, l'Expleitant, dés qu'il en surz con-
nalssance, le signalera au Client, lEDUEl gsera tenu d'y porter
remede aussi rapidement gue possible. Sous réserve gue 1l'instal-
lation reste conforme & cette réglementation, 1'Exploitant sera
responsable de la bonne observation en chaufferie des reglements
de sécurité et de lutte contre la pollution des saux et de l'air.

L'Exploitant proposera zu Client, dans les délais lé&gaux, un devis
relatif au contrfle des installations par un Expert agréé dars le
cadre de la réglementation.

'Exploitant fait épalement connaftre au Client les améliorzticons
gui lui paraissent souhaitables pour une meilleure merche ce 1'ins-
tallation.

Pendant taoute lz durée du Merché, l'Exploitant sers responsable
ces dommages qui pourraient 8tre czausés soit aux personnes, soit
aux biens, soit 3 1l'installation cdont il assure l'exploitation.

0 Vis-3-vis des tiers, sans aucune restriction des dommages gui
pourraient tre CauSES soit 2aux personnes, soit aux biens, lersque
les dommages résultent de sa faute, de celle de ses préposés dans
les caonditions prévues aux arti:lae 1.382 & 1.386 du Code Civil.

¢ Vis-d-vis du Client, de tous les dommages ceusés, soit aux personnes,
soit aux biens, soit a 1l'installation, gui proviendraient d'un mancue-
ment a2ux obligations ogu'il sssume dans le présent contrat.

Sont exclus, sous b&néfice de preuve apoortée par 1'Exploitant, les
dommages dus :

- a l'intervention d'un tiers gue 1'Exploitant n'a pas su matérisllement
la possibilité d'empécher,

- & la nature méme des combustibles consommes, si ceux-ci sont conformes
aux normes préconisées par les Eanstructeurs des générateurs et brij-
eurs et s'ils sont utilisés selon les prescripticns ces constructzurs.
|

1
cedeee NS /




SUITE N* 5

L'Exploitant prend & sa charge les risques de responsabilitd

civile (accidents, incendies, explosions, vols, dégdts des

gaux) découlant de son activité et garantissant le Client contre

tous recours & cette occasion. Ces risgues seront couverts par

une assurance souscrite aupres d'une Compagnie notoirement solva-
ble, et prenant effet a la date de prise en charge de l'installation.

Le Client pourra a tout moment, demander la Justification du
paiement des primes d'assurances.

e) Force majeure : dans les cas de force ma jeure prolongée entrainant
ou risguant d'entrainer des restrictions permanentes ou méme un arrét
de longue durée dans les fournitures de 1'Exploitant, celui-ci devrs
proposer au client une adaptation provisoire d'un contrat 3 cette
situation.

ARTICLE IV - TRANSPARENCE

En vertu de la loi du 19 Juillet 1977, Article 3 bis, 1'Exploitant
devra informer le Client des guantités de combustible réellement
consommees .

Les informations relatives & ces guantités seront fournies au Client

a8 la fin de la période précédant le renouvellement du contrat. De plus,
elles lui seront communiguées, sur sa demande, & la fin de chague sai-
son de chauffe.

ARTICLE V - ENTRETIEN COURANT DES INSTALLATIONS (Voir Annexe n° 2)

L'Exploitant assurera pendant la période de chauffe et aussi souvent
gue necessaire l'entretien du matériel dans les conditions suivantes

a) BRULEURS & FLEL
I1 procedera périodiguement :
- au nettoyage des injecteurs et des %iltres,

- au graissage des parties tournantes,

- @ l'essai des circuits électrigues,

1
me

l'inspection des tuyauteries de fuel et du Eriguetaos,
- au raglage des brileurs,

- @ l'analyse des fumées de fagon & obtenir 1= meilleur rendement
compatible avec le matériszl en place.

o —— S e T
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SUTEN B

b) RAMONAGES

—— s e e e e e

Les chaudiéres et conduits de fumde serant ramonés une fois en
cours de saison de chauffe et une fois en fin de saison de chauffe.

De plus, 1'été, la chaudiérs servant & 1la production d'eau chaude
sanitaire serz entieérsment nettoyée.

L'Exploitant assurera 1'enlévement des suies.

c) POMPES

1 uérifieva chague fois gue nécessaire, les lignes d'arbres et
procédera a la TEfECulDﬂ des DTESSE-DtDupE et au graissage des
paliers.

De plus, il effectuera 1l'inversion périodigue de ces pompes.

d) REGULATIONS _AUTOMATIQUES

Il procedera au réglage et & 1'étalonnage de ces régulations.

e) VANNES ET_ROBINETTERIE

L'Exploitant procédera & la vérification périodigue des vannes
situéss en chaufferie.

I1 resserrera =n temps utile leur presse-Ztoupe =t procsdera & leur
réfection en cas de nécessité.

ARTICLE VI - GARANTIE TOTALE ( Liste dgnmteri?l =n annexe ne 1
( Calendrier des interventions en

annexe n® 2 )

£n sus des obligations se rapportant'd 1'entretien courant telles
gu'elles sont définies & 1'Article précédent, 1'Exploitant doit
prendre en charge le gros entretien =2t le rencuvellement du matériel
c'est-a-dire la garantie totale de 1'inmstzllation en chaufferie st
dans le reste de l'installation.

’

Oe la sorte, lui incomberont (main-d'oeuvre =t fournmitures) tous
remplacements ou réparations, cuels gu'ils soient et guelle gu'en
soit la cause accidentelle ou dle 38 1'usure mormale ou =noTmale des
appareils.

Sont exclus les travaux de Génie Civil.
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SUITE N°
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cCEE

Si & l'occasion de travaux de gros entretien ou de renouvellement, 1'Expla:

se trouvait amené 3 devoir remplacer dans son ensemble un matériel importar

tel gue : chaudiere, groupe de pompes, il devra, avant de procéder audit rc

placement, en aviser le Client afin de permettre & celui-ci d'examiner en t

utile, en commun accord avec lui, 1'intérét gu'il pourrait y avoir ( compte

tenu de 1'évolution de la technigque ) 3 substituer aux appareils a remplace:
des matériels de conception ou de principe plus moderne, ou encare de puisse
Ou de capacité plus grandes de fagon & rendre plus rationnelle ou mieux adac
aux circonstances la poursuite de l'exploitation, non seulement jusgu'a la *
du présent contrat, mais également au-deld de la date de son expiration.

Le Client propriétaire reste maftre de la solution é‘adnpter sauf incompatih:
lité technigue :

- Soit il convient de remplacer le matériel par du matériel éguivalent,

. Soit il opte pour un matériel plus performant et, dans ce cas, supporte
la dépense supplémentaire occasionnée par ce remplacement ou convient avec
1'Exploitant d'un remaniement du Prix fix& au présent contrat,

.- Soit il opte pour un matériel moins onéreux et recoit de 1'Exploitant une
ristourne 2guivalente 3 la différence des Prix ou convient avec 1'Exploizn
d'un remaniement du prix fixé au présent contrat.

A la fin du contrat, le Client reste propriétaire de tous les installations
et matériels installés.

En fonction des solutions gui pourront étre adoptées, le Cliens propriétaire
pourra soit participer aux depenses de renouvellement, soit convenir avec

1'Exploitant d'un remaniement du prix fixé au présent contrat, soit suggérer
toute autre solution.

ARTICLE VII - OBLIGATIONS du CLIENT

1°/ Le Client maintiendra 1'installation 8 la disposition de 1'Exploitant
pendant toute la durée du contrat. Il 85surera notamment le clos et le
couvert de la chaufferie et de ses annexes conformément aux régles de
Police d'Assurance. L'étanchéité 2 l'air et a 1'eau des b&timents sers
conforme aux regles de 1'Art.

2°/ Le Client prend & sa charge 1'eau, 1l'électricité et les produits de
traitement d'eau. Ceux-ci peuvent Btre gventuellement fournis par
l'Exploitant.

3°/ Le Client doit faire le nécessaire pour rendre les installations confaormes
a la législation en vigueur. Il daoit prendre en charge les frais résultan:
des contrdlses et examens periodigues effectuds conformément a la loi par
des Experts agréés.

L°/ Le Client autorise 1'Exploitant & équiper la chaufferie gt les installatipgn:
de tous dispositifs de son choix, & condition gue celui-ci

- informe préalablement le Client et cbtierne son accord,

- Tespecte tcutes les dispositions légales ou réglementzires en lz matidrs,

- prenne 3 sa charge les dépensss corresgondsntes

L /’I /
- remetie les lisux en leur 2tat initial & 1'expiretion cu cantraty si '//
le Client le demande.
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SUITE N° 8

Le Client est et reste propriétaire de son matériel et de ses installations.

51 1'Exploitant en cours d'exploitation installe des appareils complémen-

taires ou change le materiel existant, ceux-ci deviennent et resteront
propriété du Client.

Le Client regle & 1'Exploitant les redevances définies & 1'Article XI.

ARTICLE VIII - OBLIGATIONS RECIFPRDQUES

Tout changement dans les installations modifiant les conditions du contrat
doit faire l'objet d'un avenant.

e 4154 o

Toute économie de combustible gui découlera d'améliorations technigues apportéess!
aux installations ou qui découlera d'une modification de la température régle-

mentaire en vigueur ( 19° C ) entrainera une diminution correspondante du posts

Combustible du présent contrat. Cette modification du poste Combustible devra
8tre matérialisée par un avenant.

Les deux parties reconnaissent le libre acces de chacune d'elles cdans tous les
locaux pour procéder aux contrdles, vérifications et réglages qui pourraient
Btre nécessaires.

Le Client peut faire procéder & des modifications d'installations étant entendu

gue

ARTICLE IX - RETARDS, INTERRUPTICNS, INSUFFISANCE DE FOURN

les modalités pratigques en seront définies avec 1'Exploitant.

URE

En cas de defaillance de 1'Exploitant ne résultant pas de force majeure,

les

1o/

2°/

manquements constatés entraineront les pénalités suivantes :

Four interruption du chauffage pendant ume heure et plus, le 1/2000
de P.1 + F.2 d'une année contractuelle et proporticnnellement a la
surface lésée, la pénalité ne pouvant Btre appliguée 3 moins de 10 %
de la surface totale chauffée.

Pour insuffisance de température pendant une heure et plus, la moitié
de la valeur ci-dessus par heure de perturbation et proportionnellement
8 la surface lésée, la pénalité ne pouvant 8tre appliguée & moins de

10 % de la surface lésé=. \

Les manguements prolengés seront notifiés par le Client & 1'Exploitant
par lettre recommandée. L'Exploitant sera tenu d'y remédier dans

les 48 heures apres réception, les pénalités prévues au paragrapne 1°
continuant a courir.

la fourniture est considérée comme insuffisante dans les cas suivants

la fourniture de chaleur est considérde comme insuffisante ou
excessive dans l'une ou l'asutre des éventuzlités définies aux
alinéas suivants.

A - La température moyenne intérieurs différe au moins de 2° de
celle fixés & 1'Article III - 2°/, pendant une péricde continue
de 24 heures. W
R

I

e e r——————— g s —




SUITE N° g

B - La température intérieure s'écarte plus de 2 fois par période
continue de 24 heures de 3° au moins de celle fixée a 1'Arti-
cle IIT - 2°/, les écarts d'une durée inférieure a 30 minutes
n'étant pas pris en considération.

C - La température moyenne intérieure différe pendant une nériode

continue de 14 jours de 1° au moins de celle fixée & 1'Article III -

2°%/.

La température intérieure est constatée dans des locaux choisis en
commun accord avec le Client.

Seront assimilés & des cas de force majeure dégageant la responsa-
bilité de 1'Exploitant tous les évenements exceptionnels non impu-
tables & 1'Exploitant et n'ayant pu 8tre ni préwus, ni empdchés par
lui et le mettant dans 1'impossibilité absoclue de remplir tout ou
partie de ses engagements. Il est entendu gue, a l'occasion de tels
gvenements , 1'Exploitant rechercherait avec le Client toutes les
mesures & prendre afin d'éviter un arrét définitif de chauffage et
d'organiser la poursuite d'une exploitation, méme partielle, apres
avoir fixé de nouvelles conditions contractuelles adaptées aux cir-
constances créées par le cas de force majeure, les pérnalités ci-
dessus n'étant plus applicables.

En cas de retard de paiement par le Client des redevances diies par
lui & 1'Exploitant au titre du marché

Inférieur a 60 jours :

L'exploitant pourra appliguer sur les sommes dies des intéréts de
retard calculés sur la base du taux d'escompte de la BANQUE de
FRANCE ma joré de 2 points.

Supérieur 5 60 jours

Indépendamment des intéréts ci-dessus, 1'Exploitant pourra de plein
droit, guinze jours apres l'envoi d'une lettre recommandée de mise
en demeure, suspendre ses fournitures et prestations sans cue le
Client puisse faire assurer celles—ci ni par lui-méme, ni par une
Entreprise tierce.

Si le défaut de paisment se prolongeait huit jours apres 1'envel
par 1'Exploitant d'ume seconde lettre recommandée expediée au moins
15 jours aprés la premisre, 1'Exploitant pourra en outre et toujours
de plein droit, entamer vis-&-vis du Client toutes poursuites de
droit commun pour obtenir le remboursement des sommes, intéréts de
retard compris, gui lui seront dies et toutes indemnités gu'il juge-
rait éguitable pour compenser la perte de ce marche.

swidmus ' 1 e
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ARTICLE X - DETERMINATION de la CONSOMMATION de CHAUFFAGE ae BASE

v

SUITE N°

10

En prenant la base des conditions climatigues suivantes :

. Température extérieurs

. Température

la puissance utile &

- Batiment
- B&timent
- BEtiment
- Batiment
- Batiment
- Batiment

- Batiment

A [(1,56
B [(1,56
C [(1,56

D [(1,04

E [(1,567

F [£1;55

G (0,99

x 12.392) + (1,862

x

X

5 x

X

4L x

B %

- Batiment H (1,183 x

- Apports sur

garages

TOTAL

ARTICLE XI

(1,92

3 x

intérieure

12.392)
12.392)
13.198)
10.685)

5.990)
13.648)

2.764)

4.1865)

- REDEVANCES

- 5% C ( PARIS INTRA MURCS )
18° C

fournir aux logements est de :

x 1.190)] x (19 + 5) = 517.135

+ (1,862 x 1.190)] x (19 + 5) = 517.135
+ (1,862 x 1.190)] x (19 + 5) = 517.135
+ (1,159 x 2.425)] x (19 + 5) = 398.460
x (19 + 5) = 401.841
+ (2,01 x 875)] x (19 + 5) = 265.613
x (19 + 5) = 327.224
x (19 + 5) = 78.105
x (19 + 5) = 192,223

3.214.871

kcal/h.
Kcal/h.
kcal/h.
kcal/h.
K¥cal/h.
“cal/h.
kcal/h.

kcal/h.

Kcal/h.

Kcal/n.

Les redevances, pour l'ensemble des services, travaux et fournitures décrits
ci-dessus, seraont les suivantes :

A/ = Pour le COMBUSTIBLE servant au CHAUFFAGE et & 1a PRODUCTION D'EAU CHAUDE

SANITAIRE

La redevance correspondant au combustible nécessaiTe su chauffage pendant
la période contractuelle ( 15/10 - 15/4 ¥,
3 1'Observatoire de PARIS-MONTSOURIS ( hbese

P4

- Montant hors taxe
- T.V.A. & 18,60 %

MONTANT, Toutes Taxes Comorises

soit 2.153 degrés-jours

releves

18° ), est la suivante :

1.779.342,60 F.
330.957,72 F.

2,110,300, 32 F.

I1 est entendu gue 2.153 degré

s-jours est le nombre de degrés-jours
maximum gui pourra servir de base 2 la facturation du poste P.1. pour
e ———————

la periode contractuelle,

Cans le cas ol les degrés-jours réels pour la période du 15 Octobre au

15 Avril seraient inférisurs & 2.153, le poste P.1. pour cette méme periode,
serait réajusté au nombre de degrés-jours réels ghservés 3 1'Observatoire } L
de PARIS-MONTSOURIS. P

T

Sy



sute N+ 11

m En ce gul concernme 1l'eau chaude sanitzire, chague meétre—cube rTéchauffé ferait

1'objet d'unme redevance désignée par la lettre e.1.

e.1. - Montant hors taxe ses 33,97 F.
- T.V.A. &8 18,60 % coe 6,32 F.
MONTANT, Toutes Taxes Comorises 40,29 F.
B/ Pour la CONDUITE et L'ENTRETIEN COURANT des INSTALLATIONS
La redevance forfaitaire annuelle est de : ;
P.2. = Montant hors taxe S 24,471,833 F. :
- T.V.A. & 18,60 % L~ 4.551,76 F. i
%
MONTANT, Toutes Taxes Comorises 29.023,59 F.
C/ Pour 1a GARANTIE TOTALE
La redevance fortaitaire annuelles est de
P.3. = Montant hors taxe T 16.362,26 F.
- T.W.A. 3@ 18,60 % caa 3.043,38 F.
MONTANT, Toutes Taxes Comorises 19.405,64 F.

ARTICLE XII - CONDITICNS de PAIEMENT

1%/ Pour l= CHAUFFAGE

Le montant des termes P.1., P.2. =t P.3. sera réglé par le Client 3
1'Exploitant en guatre tranches, exigibles dans les 30 jours suivants
¢ 25 % e le ver Juillst
¢ 25
¢ 25

0 25 %, PLUS 1l'zjustement de la saison de chauffe =t
les révisions, zores extincticn ces instal-
l=tions de chaqffage

S
=

2 1er Novembre

o

.
[
°
—

g ‘er Féyrier

71 ==t précise gu'a chague échésnce, la facturation des tarmes relatifs zu
combustible sera £tablie sur la base du prix du combustible cormnu 32 la
date de fzcturzticn.

La dernidre année cu conirat, = titrs de garantie, ls paiement cu montant

de 1z dernisre tranche sera différé jusgu'a rézlisation comolste des travaux
d'entretien =t remise en €i3t incompant a2 1'Exploizant. I1 sera éventuslle- p ot
ment réduit du colt de c=s mémes tr2vaux sxécutss nsr lz Clisnt =n c3s d2 =i
cgfzillanmce de l'Explcitant.

2°/ Paur L'EAU CHAUDE SANITAIRE

ﬂ
1 Mars,
30 Juin, 30 Septemore =t 21 Cécemore de cnaoue =nnée, et r=cturd dans 155/
dix jours suivants. Lz Clisnt o=glers ces factures & 1'Exploitant cans ,l“s P
trente jours suivants. \//

L= comoteur d'eau froicde sur 1l'a-rivée ces balloms sera relsvé lss

(WY]
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ARTICLE XIII - AJUSTEMENT du PRIX P1 - JOURS SUPPLEMENTAIRES de CHAUFFAGE

Les jours supplémentaires de chauffage situés :

. soit avant le 15 Octobre,
. soit apres le 15 Avril,

seront facturés de la fagon suivante :
1°/ - Gur la base de :

¢ Pour la période du 1er au 10/10 - chague jour = 4,8 Dio
¢ Pour la période du 11/10 au 14/10 - chague jour

6,3 Djo Chservatoire de

PARIS-MONTSOURIS

1]

¢ Pour la période du 16/04 au 20/04 - chague jour = 7,2 Djo
Bage 18°
¢ Pour la période du 21/04 au 30/04 - chague jour = 5 Djo

¢ Pour la période du ‘er/5 au 10/05 - chague jour 4,8 Djo

NN SN N AN N SN SN S

¢ Pour la période du 11/05 au 20/05 - chague jour = 3,6 Djo

si les degrés-jours réels de ces périodes sont égaux ou supérieurs aux chiffres
ci-dessus.

2°/ - Sur la base des degrés-jours réels de ces périodes, si ceux-ci sont
inférieurs aux chiffres ci-dessus.

ARTICLE XIV - REVISION de PRIX

Les prix indigués & 1'Article XI constituent, aprés les ajustements définis
a 1l'Article XIII, les prix initisux P. Ceux-ci correspondent aux conditions
gconomigues connues au 21 Juillet 1983.

En cas de variation de ces conditions économigues, ces redevances seront
révisées en fin de saison de chauffe en utilisant les formules ci-aprés, dans
lesguelles :

. C' ! Moyenne prorata temporis pendant la périocde d'exécution des
prestations du prix du combustible.

. C g Valeur de C' connue au 21 Juillet 1983, spnit : 2.066,80 F., hors
taxe, le m3 - Tarif C 3 - Zone D.

o 197 : Moyenne prorata temporid de 1'indice global pondéré des salaires
des Industries Mécaniques et Electrigues pendant la péricde
d'exécution des prestations ( oublié zu B.0.S.P. ).

« 8 : Le méme indice connu & la date du 21 Juillet 1983, soit
471,71 ( Avril 1983 ).

o EedDh . Moyenne prorata temporis de l'indice des produits et services
divers " C " pendant la péricde d'ex2cution des prestations
( publié au B.0.5.P. ).

. PsdC z Le méme indice connu & la date du 21 Juillet 1983, soit
572 ( Mai 1983 ).

~

. Tma' : Moyenne prorata temporis de 1'indice pendant 1z période d'exé:ytic
des prestations ( publié au B.0.S.P. ). {1

. Tma : Le méme indice connu & la date du 21 Juillet 1983, soit 408 f‘vf_
( Avril 1983 ). N d
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FORMULES

A/ - COMBUSTIBLE

P'1 = P.1.C' -e'1 = e. 1. C
T W
8/ - CONDUITE et ENTRETIEN COURANT
P2 = P.2. (0,15 + 0,70 §' + 0,15 PsdC')
5 FsdC
C/ - GARANTIE TOTALE
P'3 = P.3. (0,15 + 0,40 8" + 0,45 Tma' )

5 Tma

CLAUSES DE SAUVEGARDE :

Lorsque l'application & unm des prix des dispositionms du présent article
fera apparaltre une variation de prix d'su moins 20'% en hausse au en
baisse, un nouveau prix de base sera calculd en fonction des indiges
parus en utilisanmt la formule concernée dans laguelle la partie Fixe
de 0,15 sera remplacée par le terme 0,15 PsdC'.

PsdC

Le méme processus se reproduira & chague variaticn en hausse ou =n bzisse
de plus de 20 %.

I1 est précisé d'une part gue ces formules de révision ne sont apnlicables
gu'autant gqu'elles ne seront pas contraires aux regles du blocage des prix
d'autre part gu'une modification éventuelle de la réglementation des prix

ne saurait conduire 3 un prix supérieur 3 celui cui résulte du Jjeu normal

ges stipulations contractuelles.

ARTICLE xv - DUREE DU CONTRAT

la durée du contrat sera de huit années.
I
Il prend effet 2 dater du ‘ter Cctobre 1583, — = 30 /‘5’: /67

A l'expiration de cette péripde, il se remouvellers par taciis rescomduc-

tion pour une péricde ce cing ans et ainsi de suitz, 2 moins oue trgis
mois & l'avance, une des parties n'ait déclars par lettre recommandée
avec accusé de récention sa décision ce ne n2s rencuvelsr. EIn ces

de non renouvellsment ou de résiliation, le2 Client rachetera 3 1'Exploi-
tant le comoustible restant eon stock dans 1ss cuves au prix en vigusur

& la cate d'expiration du présent contrat. /



SUITE N* 14

cCEE

ARTICLE XVI - REMISE des INSTALLATIONS en FIN de CONTRAT -
ETAT des LIEUX

L'Exploitant s'engage & laisser em fin de contrat les installations en bon état
de propreté et d'entretien et prétes a affronter sans incidents prévisibles une
nouvelle saison de chauffe.

A 1l'expiration du contrat et dés la fin de 1a période de chauffe un &tat des

lieux et le proces-verbal d'un examen de 1'état d'entretien et de fonctionnement
des installations seront dressés contradictoirement.

En cas de contestation, un Expert, désigné d'un commun accord par le Client

et 1'Exploitant, précisera, s'il y a lieu, la nature et 1l'importance des
réparations & faire aux installations par 1'Exploitant pour les rendre aptes

3 une nouvelle année de chauffe, chacune des parties s'engageant & accepter les

conclusions de 1'Expert, lesguelles devront 8tre déposées dans un dédlai d'un
mois.

ARTICLE XVII - CESSION des BATIMENTS ( Partielle ou totale )

Les dispositions du présent contrat souscrites par le Client en gualité de
représentant de la Société propriétaire engagent, expressément vis-a-vis de
1l'Exploitant, leurs avants droit ou successeurs éventuels.

En cas de cession totale ou partielle, le ou les nouvesux cessionnaires
seront substitués de plein droit 3 la Socidtsd proprigtaire dans tous les
droits et obligations dudit contrat.

La Société propriétaire se porte fort vis-a-vis de 1'Exploitant de 1'adhésian
aux présentes dispositions de tout cessionnaire éventuel.

De son c8té, 1'Exploitant s'oblige pendant toute la durée du contrat & respecter
les obligations mises & sa charge par les présentes vis-3-vis de tous les
cessionnaires ou ayants droit.

En cas de cession totale, ou partielle, le Clisnt sera tenu d'infarmer préals-
blement 1'Exploitant. L'Exploitant ne pourra céder tout ou partie du présent
contrat sans 1'accord écrit de la Société propriétaire.

Cette cession éventuelle devra 8tre matérizlisée par un avanant.

ARTICLE XVIII - RESILIATION

La résiliation cu présent contrat pourra Btre prononcée au cas ol 1'Explaitant
gurait tenté de tromper sur la qualité des fourmitures et des travaux st cans
tous les cas od, par négligence, incapacité ou mauvaise foi, il ne remplirait
pas les obligations du contrat et compromettrait les intéréts de la Smciéyé
progristaire.

l
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La résiliation aura lieu de plein droit en cas de réglement judiciaire, ou
liguidation de biens de 1l'Exploitant, ou en cas d'inexécution totale ou
partielle de l'une des chligations mises a la charge de 1'Exploitant.

ARTICLE XIX - CONTENTIEUX

Toutes les contestations se rapportant au présent contrat et gui ne peuvent
8tre réglées amiablement seront soumises au Tribunal de Grande Instance de
PARIS auguel les deux parties donnent, d'un commun accord, compétence exclusive.

Le CLIENT L'EXPLOITANT

a7 eoirard
92190 MEUGCN
Tél.: 626.75.15
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ANNEXE n° 1

LISTE DU MATERIEL

CHAUFFERIE

< 1

-1

chaudiéres YGNIS de 1 600 th/h
braGleurs CUENOD PCS 300,

vanne 3 voies motorisée HONEYWELL
vanne 2 voles motorisée HONEYWELL

régulateur modulaire HONEYWELL

régulation de cascade des chaudigres de marque LANDIS et GYR, type POLYGYR

avec sondes, horloge et 4 vannes "papillon" type KI1f.

-4

-2

- 2

pompes de recyclage EURAMO XA 8§,
pompes chauffage SALMSON AF 3 CB - 12 cv

pompes primaires SALMSON CN 7 - 2 - Z2cv

- pour commerces : 2 pompes SALMSON C 10 - 1,5 cv

- pour 3e tranche : 3 pompes SALMSON NS 81-6 - 1,5 cv.

1

1

2 pompes MOUVEX AG - 70 C avec moteur LEROY de 0,75 cv, type WH 1 600.

pompe puisard PV 50 SALMSON,

SOUS-STATION du 79 au 87, rue de la Santé :

2

-1

-4

échangeurs COLLARD et TROLLARD
préparateur YGNIS GY 22 de 12 000 litres
pompes SALMSON NS 114-1 - 2 cv

pompes SALMSON NS 64-4 - 1,5 cv
accélérateurs SALMSON EURAMO 1 240 . spo y

pompes de bouclage ECS SALMSON type NV 63 L1 de 0,25 cu
vannes trois voies BILLMAN 3 secteur

vannes deux voles BILLNAN

antres f ey B s e
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SOUS-STATION n® 1 (90, 94, 96, 98,

3 centrales de régulation VARIATOR BILLMAN
1 pneumatex AUTOMAT avec bache de 500 litres

1 pompe de relevage SALMSON LS 80 L1.

SUITE Ne

102 et 104, rue de la Glaciére)

1 régulation HONEYWELL AQUATROL 210
1 vanne 2 voies HONEYWELL
2 pompes de marque SALMSON CN 13.3 avec moteur de 3 cv.

1 pompe puisard GV 50 SALMSON - puissance 0,75 cv

SOUS-STATION n® 2 ( 111, rue de la santé )

1 vanne 3 voies HENEYWELL
1 centrale Electronic AQUAREOL
2 accélérateurs chauffage SALMSON type PERFECTA DO/4.4

1 pompe puisard ESSA MICO GS 14, avec moteur LEROY 0,5 cv.
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DESIGNATIONS DES PRESTATIONS

Hebd

Sem An

BRULEURS :

- Nettoyage des injecteurs
- Nettoyage des filtres

- Craissage des parties tournantes
- Essais des circuits électriques

- Inspection des tuyauteries de fuel

= Réglage du Brileur  ~=——smr—=s—ecm—c——casesswssy

- Analyse des fumées (smoke test, Co2, tempera-

EUTE)  mmmmmmmem o e

RAMONAGES :

- Chaudigre chauffage période d'hiver  =—-------—1

- Un ramonage supplémentaire en été pour la
chaudiére qui produit 1'eau chaude sanitaire

- Cheminées, en hiver —-—=--—-————o——ommmm————q

POMPES A AXES HORIZONTAL

- Relevé de 1'intensité
- Contréle des pressions amont et aval
- Vérification du nivesu d'huile  ——=-e-oeeo——o
- Graissage moteur  ~--———=-=-—————s-mmmmmm—m—-
- Contrdle et alignement moteur S
- Réfection des presse-eétoupes
- Permutation des pompes
- \érification des contacteurs

_ Contréle d'isolement moteur

PEEI—

——-X

—————— ==X

______ (:——X
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DESIGNATIDONS DES PRESTATIONS

Hebd| Bim

Mens

Trim Sem

VANNES, ROBINETTERIES, en CHAUFFERIE et LOCAUX
TECHNIQUES :

- Vérification de 1'étanchéitse e

- Resserrage ou remplacement des Joints de
presse-étoupes = e _____________

- Manosuvre (fermeture - ouverture) —————______

- Elimination des dépé6ts par nettoyage et

brossage  —c—meeme—mee o

REGULATIONS AUTOMATIQUES

- Contréle du bon fonctionnement — - ___

- Etalonnage oo

POMPE DE RELEVAGE :

- Relevé de 1'intensité  —coommee_____________
- Graissage du moteur — —e—eeeo_________________

Vérification des contacteurs — —-eee———_______

Nettoyage puisard - ______________

ELECTRICITE :

- Examen visuel des tableaux ou armoires, essai

0EE LENfe e ooeesemmEEREs ]

- Remplacement des voyants et hublots si néces-

BAITE. oo s o 8 S 5. m s e o e e 5

- Dépoussiérage des tableaux ou armoires —eac.

- Nettoyage des contacts des armatures (discon-
tacteurs bruyants)  ——e—o o _____________

—_—————

Démontage complet et nettoyage  ———eo____{_____

e p—

-

e o

=13

—4=-=X

e
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DESIGNATIONS DES PRESTATIONS J Hebd] Bim | Mens | Trim Sem An

b} (_M

A

AN [ il

e

VANNES, ROBINETTERIES, en CHAUFFERIE et LOCAUX
TECHNIQUES :

- Vérification de 1'étanchéite SRS SRS S ——— L X

- Resserrage ou remplacement des joints de
presse-etoupes — e e e e e LY

- Manoeuvre (fermeture - OUVETHUTE) —mmmmmommmmmmood Loy

- Elimination des dépbts par nettoyage et
brossage ———————m—mmmmmm N - ———=X

REGULATIONS AUTOMATIQUES :

- Contréle du bon fonctionnement — ——————m—o—eme o LN

- Etalonnage == I e s M —-==X

POMPE DE RELEVAGE @

Relevé de 1l'intensité e e -—=X

Graissage du moteur —————mmm =X

Vérification des contacteurs  —eeeee o e ——=X

Démontage complet et nettoyage — ~——-commmode @4 A -—=X

Nettoyage puisard @ —-—————mmmmmm e TR |

ELECTRICITE

- Examen visuel des tableaux ou armoires, essal

des lampes  ——cmmmmmme ] L—X
- Remplacement des voyants et hublots si néces-
SAITE e = 4
- Dépoussiérage des tableaux ou armoires — —————f————f 1l ol __. LI
- Nettoyage des contacts des armatures (discon- !
CAELEUTE DTUVEIEE ] oo o s o b o s o i cimnas ---Xﬁf/
ey
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DESIGNATIONS DES PRESTATIONS J Hebd| Bim [ Mens | Trim Sem

Resserrage de la visserie, vérification des
conNNexions  ——eeme——eeo ]

Vérification de 1'état des bobines de relais e e um—

Réglage des thermiques en fonction de 1'intensité
absorbée par les moteurs ———=emsemocmmmmeoeoodooo ] ARttt B =

Essais mécaniques des disjoncteurs  —e-—————____ 1 _____________________________ decaX

Contréle d'isolement des armoires  ——ee———e——___| T —— : SO Y. W -

Contré6le d'isolement des moteurs - e

Vérification de la tenue de mise & la terre ———d e

triques  —e—mmmeee ]

[ === e ]

E] - Visite compléte, par roulement, des moteurs élec-

APPAREILS DE SECURITE

- Contréle pressostats, thermostats, aquastats —-f-____\_____ | ____ L ¥

- esesesl  eemid 0 Besmed

iPREPARATEUR EAU CHAUDE :

- Contréle température  —e-——eeeo_________________ L _—X

- Lontréle des dégRZEUPS ~~m—me—eemcecccememessab oo Lo b L—-X

MANCHETTES-TEMOINS

- Contréle intérieur  —eoooome L ] -—=X

GROUPE DE MAINTIEN DE PRESSION

- Vérification du bon fonctionnement — cme———— o -==X .

- Réglage et tarage du ressort des soupapes, s'il

8 lieu —-oommmo e ] -==X i
@ | N /) U7
b ‘




